
els treballadors puguin estar en segure-
tat.

En el cas que les projeccions puguin
fer malbé instal.lacions veïnes, les barri-
nades s’han de travar amb dispositius
apropiats, no susceptibles de donar lloc
a projeccions perilloses.

Article 20
En el cas de barrinades provocades per

descàrrega elèctrica, la línia de tir ha d’es-
tar constituïda, en tota la seva llargada,
per dos conductors aïllats l’un de l’altre,
amb relació al terra i a tota altra massa
conductora.

Quan sigui possible la influència de
corrents induïts, aquests dos conductors
han de constituir un mateix cable o tor-
çar-se entre ells. No han d’estar junts amb
conductors destinats a un altre ús, ni estar
posats en el mateix tub que ells, ni s’han
de poder trobar intempestivament en
contacte entre ells.

Els fils dels detonadors han de curt
circuitar-se de seguida que es treguin de
l’embalatge de lliurament i han de man-
tenir-se en aquest estat fins al moment
d’embrancament a la línia de tir.

Els embrancaments nusos entre la línia
de tir i els fils dels detonadors, o els dels
fils dels detonadors entre ells, no han
d’estar en contacte ni amb el terreny ni
amb el material.

L’embrancament de la voladura amb la
línia de tir no pot ésser efectuat fins des-
prés d’haver evacuat el personal que no
sigui indispensable en aquesta operació.

Els entroncaments nusos entre la línia
de tir i els fils dels detonadors, o els fils
dels detonadors entre ells, no han d’estar
en contacte amb cap material conductor.

Article 21
La continuïtat i la resistència del circuit

de tir han d’ésser verificades abans de
tirar.

Les verificacions han d’ésser efectua-
des per l’encarregat de l’obra o pel bota-
foc, amb l’ajut d’un aparell de verificació
(òhmmetre).

Per efectuar aquestes verificacions,
que no poden tenir lloc fins que el per-
sonal que treballa sobre el front d’atac o
al seu voltant hagi estat evacuat, l’aparell
de verificació ha de maniobrar-se des del

lloc de tir i en cap cas pot ésser utilitzat
vora el front de talla.

Únicament l’encarregat de l’obra i el
botafoc poden disposar dels òrgans de
manipulació d’aquests aparells i col.lo-
car-los en el moment del tir.

En cas de barrinada fallida, és obliga-
tori curt circuitar la línia i avisar la direc-
ció facultativa, la qual és l’única que pot
disposar dels òrgans de manipulació
d’aquests aparells i col.locar-los en el
moment del tir.

b) En els articles 7 i 11 de la primera
part se substitueix el següent:

On diu: “Consell General” i “Serveis
Tècnics del M.I. Consell General” per
“Govern” i “ministeri competent”.

c) En l’apartat 3 de l’annex núm. 1.

On diu: “3. Condicions de seguretat
pels dipòsits de 2ª categoria” se substi-
tueix per “3. Condicions de seguretat per
als dipòsits de 1ª categoria”.

En l’apartat 4 de l’annex núm 1.

On diu: “4. Disposicions de seguretat
per a dipòsits de 3ª categoria” se substi-
tueix per “4. Disposicions de seguretat
per a dipòsits de 2ª categoria”.

d) S’anul.len els articles 53 a 58 del
capítol V de la segona part.

e) S’inclou l’apartat següent en l’annex
núm 1:

5. Disposicions de seguretat per a di-
pòsits de 3ª categoria:

Les disposicions de seguretat d’aquests
dipòsits, de capacitat màxima 20x E kg,
han d’ésser les mateixes que per als de 2ª
categoria, exceptuant la distància al límit
de propietat que ha d’ésser de 5 metres.

Disposicions finals

Primera
 Els dipòsits d’explosius que fins a la

data d’aprovació de la present modifica-
ció del Reglament estan autoritzats a em-
magatzemar 500xE kg de substàncies
explosives passen a estar autoritzats a
emmagatzemar-ne 550xE kg.

Segona
S’autoritza el Departament d’Indústria

i Transports del Ministeri d’Economia a
efectuar una edició del Reglament de

substàncies explosives, que implica una
refosa del text anteriorment vigent, amb
les disposicions de la present modifica-
ció del Reglament.

Tercera
Aquest Reglament entrarà en vigor als

quinze dies de la seva publicació al But-
lletí Oficial del Principat d’Andorra.

Andorra la Vella, 6 d’octubre de 1994

Edicte

Per tal de donar compliment a allò que
disposa l’article vintè, apartat b), de la
Llei d’organització de l’Administració ge-
neral, s’ordena la publicació del Regla-
ment de la central de reserves del servei
de taxi ordinari interurbà, aprovat pel
Govern en la sessió del dia 28 de setem-
bre de 1994.

Tot el que es fa públic per a general
coneixement i efectes.

Andorra la Vella, 6 d’octubre de 1994

P.D.
Gabriel Dalleres Codina
Ministre de Sanitat i de la Presidència

Reglament
de la central de reserves
del servei de taxi ordinari
interurbà

Article 1
El present Reglament es dicta en apli-

cació i desenvolupament de la disposició
tercera de la Llei reguladora del transport
de passatgers per carretera, aprovada en
la sessió del Consell General de data 22
d’octubre de 1985.

Article 2
L’objecte d’aquest Reglament és la re-

gulació administrativa de les centrals de
reserves del Servei de Taxi Ordinari In-
terurbà (d’ara endavant CRT), mitjançant
estacions de radiocomunicació amb ca-
pacitat operativa dins els límits del terri-
tori andorrà.

Article 3
Les expressions i els termes tècnics de

radiotelecomunicació utilitzats en aquest
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Reglament tenen el significat que se’ls
atribueix a l’article 2 de la Llei sobre el
Servei Mòbil Terrestre de Radiocomuni-
cació, aprovada en la sessió del Consell
General de data 25 d’abril de 1984.

Article 4
El servei de ràdio-taxi s’efectua a través

d’unes estacions de radiocomunicació
establertes dins el territori nacional, per
persones físiques o jurídiques autoritza-
des especialment pel Govern, per a l’ex-
plotació de l’esmentat servei de la forma
prevista en aquest Reglament.

Article 5
Cada estació autoritzada constitueix

una central de ràdio-taxi, d’ara endavant
CRT i té les característiques tècniques, els
equips de radiocomunicació, les bandes
de freqüència i les altres condicions de
funcionament que s’exigeixen en aquest
Reglament i, en aquest cas, l’autorització
administrativa d’obertura de la CRT.

Article 6
L’explotació d’una CRT té un caràcter

mercantil, i és aplicable al seu establi-
ment i la seva explotació la normativa
vigent de les activitats comercials i indus-
trials al Principat.

Article 7
La instal.lació i l’explotació d’una CRT

pot ser autoritzada pel Govern a les per-
sones físiques o jurídiques que disposin
dels requisits següents:

1. Reunir les condicions per ser inscrit
al Registre de Comerç del Govern d’An-
dorra. 

2. Formular una sol.licitud adreçada al
Govern, en demanda d’autorització per a
la instal.lació i l’explotació d’una CRT
acompanyada de la documentació se-
güent:

a) Memòria d’establiment i explotació
que acrediti la idoneïtat personal tècnica
i professional per a la prestació del servei
de ràdio-taxi segons el que especifica el
present Reglament.

b) Document acreditatiu de tenir la
representació d’un mínim de 25 targes de
transport en vigència.

c) Reglament de règim interior en el
qual es regulin amb detall tots els aspec-
tes de funcionament intern de l’empresa
i l’organització del servei.

Article 8
Es poden subscriure a la CRT els titulars

d’alguna de les targes de transport del
Servei de TOI que certifiquin, sota decla-
ració jurada, que es comprometen a com-
plir les obligacions reglamentàries i
contractuals derivades, respectivament,
d’aquest Reglament i del contracte d’abo-
nament.

Article 9
Tots els contractes d’abonament de la

CRT i les persones inscrites a les targes de
transport han de ser formalitzats per es-
crit. Se n’haurà de facilitar una còpia al
ministeri titular del Departament d’In-
dústria i Transports (d’ara endavant mi-
nisteri competent) per al seu arxiu. Així
mateix, s’han de comunicar totes les mo-
dificacions i eventualitats que succeeixin
relatives a la CRT.

Article 10
La memòria d’establiment i explotació

ha d’incloure necessàriament les men-
cions següents:

1) Característiques tècniques dels apa-
rells de radiocomunicació.

2) Reglament intern.

3) Relació de la plantilla del personal
laboral de l’empresa.

4) Distribució del personal segons els
torns de treball.

5) Còpia del model de contracte d’abo-
nament de taxistes a la central.

6) Model del llibre de registre de l’ope-
radora i del taxista.

Article 11
Sempre que un usuari sol.liciti un taxi

a través de la CRT, aquesta li ha d’indicar
el número de llicència i la localització del
vehicle en el moment de la trucada.

Article 12
La CRT ha d’enregistrar de forma obli-

gatòria al corresponent llibre i/ o suport
magnètic tots els serveis reallitzats, amb
expressió de les dades de l’article ante-
rior, l’adreça i el telèfon de l’usuari sol.li-
citant. El llibre de registre i/o el suport
magnètic han de conservar-se com a mí-
nim durant sis mesos.

Article 13
El llibre de registre de serveis contrac-

tats ha d’incloure un apartat per recollir

de forma precisa una referència expressa
a qualsevol incidència que es pugui pro-
duir en ocasió o a conseqüència de la
prestació d’un servei.

Article 14
El ministeri competent pot efectuar un

control material dels llibres, les cintes o
els cassets de registre dels serveis, que ha
de presentar la CRT, perquè s’inscriguin
les diligències de comprovació i confor-
mitat o les observacions consegüents.

Article 15
El nombre de taxistes abonats a la CRT

no pot ser inferior a vint-i-cinc.

Article 16
La pèrdua del nombre mínim obligato-

ri de taxistes abonats a la CRT comporta
la revocació de l’autorització administra-
tiva per exercir com a CRT.

La revocació s’efectua després del re-
queriment previ a la CRT afectada, instant
en què ha de regularitzar la seva situació
en un termini màxim de dos mesos, a
partir del moment en què es constati la
pèrdua de l’esmentat requisit.

Article 17
Els titulars de les CRT poden establir

unes quotes que han de pagar els taxistes
afiliats.

Article 18
La CRT ha d’estar obligatòriament en

funcionament les 24 hores del dia. En-
sems, ha de disposar d’una persona que
efectuï les tasques d’operadora de forma
exclusiva durant almenys vuit hores al
dia, compreses entre les 8 hores i les 19
hores.

Article 19
Els taxistes no inscrits en una CRT no

poden portar a l’interior del vehicle una
emissora de ràdio ni un aparell similar.
Unicament s’autoritza un telèfon mòbil
per vehicle connectat a la xarxa del Ser-
vei de Telecomunicacions d’Andorra.

Article 20
Els vehicles poden disposar únicament

d’una sola emissora. Les emissores de
ràdio de cada CRT poden disposar única-
ment d’un sol canal selectiu. Està total-
ment prohibit a un taxista inscrit en una
CRT agafar carreres reservades per algu-
na altra CRT que no sigui la seva. S’ha de
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facilitar al ministeri competent el codi
d’accés a la xarxa de comunicacions.

Article 21
És obligatòria la utilització de la llen-

gua oficial del Principat en les comunica-
cions mitjançant CRT.

Article 22
Està totalment prohibit utilitzar parau-

les injurioses i conversacions o expres-
sions que no siguin pròpies o necessàries
per al servei del taxi. Així mateix, es
prohibeix la utilització d’aparells que dis-
torsionin la veu.

Article 23
S’autoritza únicament la utilització

d’un aparell de radiocomunicació per ve-
hicle, aparell que únicament pot estar
capacitat per emetre i captar la freqüèn-
cia per a la qual està autoritzada la CRT.

Capítol II. Infraccions i sancions

Article 24
La responsabilitat administrativa per

les infraccions a aquest Reglament cor-
respon a les persones físiques o jurídi-
ques que per acció o omissió hi hagin
participat.

Article 25
Les infraccions es tipifiquen en lleus,

greus i molt greus.

Article 26
Són infraccions molt greus:

a) Explotar o fer funcionar a títol gratuït
o onerós una CRT sense disposar de les
pertinents autoritzacions administrati-
ves.

b) Reincidència de dues infraccions
greus en el termini d’un any.

Article 27
Són infraccions greus:

No estar en funcionament la CRT les 24
hores del dia o no disposar del personal
obligatori durant el període de temps
obligatori que especifica l’article 18.

No utilitzar en les comunicacions mit-
jançant la CRT la llengua oficial del Prin-
cipat.

Portar a l’interior del vehicle més d’una
emissora de ràdio o aparell similar, o més
d’un canal selectiu.

Agafar carreres reservades per una CRT
que no sigui la que ha efectuat la coman-
da.

Utilitzar paraules o expressions inju-
rioses o que no siguin pròpies o necessà-
ries per al servei del taxi. 

Reincidència de dues infraccions lleus
en el termini d’un any.

Article 28
Són infraccions lleus:

Qualsevol acció o omissió que infrin-
geixi les disposicions d’aquest Regla-
ment i que no resulti tipificada com a
infracció greu o molt greu.

Article 29
Les infraccions se sancionen mitjan-

çant l’aplicació de les mesures següents:

a) Multa

b) Suspensió temporal o definitiva de
la CRT.

Article 30
Les multes aplicables a les infraccions

referides als articles anteriors són les se-
güents:

Infraccions molt greus: multa de fins a
300.000 PTA

Infraccions greus: multa de fins a
150.000 PTA

Infraccions lleus: multa de fins a 75.000
PTA

Quan es tracti d’infraccions molt greus,
la multa que s’imposi pot portar aparella-
da qualsevol de les altres sancions es-
mentades a l’article anterior.

Disposicions transitòries

Primera
Les persones o empreses que actual-

ment utilitzen una CRT disposen d’un
termini de tres mesos a partir de la publi-
cació del present Decret per adaptar-se a
les disposicions d’aquest Reglament.

Segona
Els vehicles que disposin en la data

d’aprovació del present Reglament
d’emissores multicanals han de procedir
a la seva modificació per convertir-les en
emissora monocanal en el termini d’un
mes a partir de la data de publicació del
present Decret. Amb aquest fi seran de-

gudament precintades pel Servei d’Ins-
pecció del Transport.

Disposició final

El present Decret entrarà en vigor als
quinze dies de la seva publicació al But-
lletí Oficial del Principat d’Andorra.

Andorra la Vella, 6 d’octubre de 1994
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